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TROISIEME PARTIE,—MME VERDIER.
XI1.

Il gagna la rue des Martyrs et descendit par le faubourg
Montmartre jusqu’au boulevard... A la porte du restaurant Bré- |

B L UL T IR
i j il

faut s’entendre pour le prix, vous comprencz ¢a... ces chosesa,
ce n’est pas dans le tarif...

— Viogt francs pour aller ol je vous ai dit.

— Vous ajoutercz bien cent sous de pourboire...

-— Va pour cent sous.

T T

| ;
TNV ,..’AI.“’,‘

Sa voix s'¢éteignit dans sa gorge; elle tendit les bras en avant et s'abattit, raide, sur le plancher.

bant stationnaient une demi-douzaine de voitures, attendant les
soupeurs et les soupeuses attardés.

L’ex-complice de Jarrclonge avisa un cocher qui, malgré le
poids d’un vieux carrick A multiples colletee grelottait sur son
sidge et soufflait dans ses doigts.

— Avez vous un bon cheval ? lui demanda t-il,

— Une béte solide, oui, bourgeois... S'agirait done d’aller
loin ?

— A Charenton-le-pont...

— Up joli ruban de queue, mais le « Cocodés, (c’est un
nom d’amitié que je donne comme ¢a au poulet d'Inde), —le
Cocodés n’a rien fait cette muivet il a du jarret... seulement

— Montez, bourgeois...

L’aubaine était satisfaisante et le cocher se frottait les
mains tandis que son client s’installait dans la voiture,

— A quel endroit de Charenton allons-nous, borgeois ?
demanda-t-il en ajustant ses guides,

— Au pont...

— Suffit... Hue ! la bique...

Le fouet sifflla, et le Cocodés détala propremat,
heures et demie le fiacre s’arrétait A I'endroit désigné,

— dJe crois que nous avons marché bon train... s'éeria I’au-
tomédon. Etes-vous content, bourgeois ?

— Qui... Voila les vingt cinq franes promis.

A six
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e

Lu cocher empooha joyeussment ot tourna bride en se di-
sant tout bas:

— (’cst un paroission qui vieat de « fairo ses farees » & Pa.
ris ct qui tient & rentrer chez lui avant lo jour... On conuait ga
<o« Xl cat gervi & souhait... Pas une boutique ouverte... pas un
ohat dana les rues...

Léopold, ncus le suvons, n'avait pas « fait ses farces, » mais
il voulait arriver rue du Cap sans Otre vu... Or, il était & peu
prés tlr, & oetto heure matinale et par oo temps rigouroux, d'ar-
river, sans rencontrer imo qui vive, au puvillon qu'il avait loué.

Ii traversa le pont et s'engagea sur la routo de Créteil ab-
solument déscrte, Ln moins d’une heure il atteiguit les premia.
maisons dissémiudes dans la plaive et formant une partie du vil.
lage de Port-Créteil.

L’ex-réolusionuaire gagaa un scatier qui coupait A travers
champs ¢t qui lo couduisit dircotewent A la rue du Cap. Il ou.
vrit Ia porte du jardin, puis cello du pavillon, tira desa valise
deux bougies qu'il plaga dans les flambeaux de la salle A manger
et les alluma.

— Tout est bien fermé... se ditil,  On ne peut voir Ja lu-
midre depuis le debors... Je suis transi, jo vais faire du feu,

Sans perdre uno minute il alla chercher du bois an bfloher
ot, au bout d’un quart d'heure, In flamme brillante des deux
foyers illuminait )o salon et Iz salle 3 manger.

Quand il fit grand jour, Léopold ouvrit les persienne et mit
tout en ordre,

~ Il faut que )a maison paraisse habitée et bien tenue
quand la petite arrivera, pensait le misérablo aves un effrayant
sourire.

Cette besogne achevée et appétit se faisant seatir, Léopold
tira de sa valise deux boutcilles, 'unc de vin, 'autre de liqueur,
un pain, une terrine de foie gras ot un petit coffret de cristal,

Ce coffret, renfermant, le plus terrible des poisons conous,
la poudre de crotale, était celui vol$ chez le compte de Terrys et
qui avait échappé aux investigations de Jarrelonge, passage To-
capier. Léopold plaga ces diff§rents objets sur une table en di-
saut :

— Tout & heure j'opdrerai le mélange... Un verre de li-
queur douce, cela peut s'offrir 4 une jeuae fille... il fait froid...
la course est lopgue... la petite ne refusera pas... si d'ailleurs
elle refusait j'ensploicrais un autre moyen... Déjeunons d'abord..

Il d¢jeuna comme un homme affamé, ve lajssant ol une
miette de pain, ni un soupgon de foie gras dans la terrine, ni une
goutte de vin dans la bouteille.

— Le dessert, mainten=nt... fit-il.

it preoant uo petit verre dans une cave & liqueurs placée
sur 1'étagdre, il s¢ versa coup sur coup trois ou quatre --sades
de 1a fiole do chartreuse jaupe qu'il avait apportée.

Ayant aiosi pratiqué uo vide assez notable, Léopold ouvrit
le eoffcet de cristal et laissa tomber dans la bouteille deux pin.
cées de enn contenu.

Un effet bizarre autant qu'imprévu s¢  produisit iustantand.
ment.  Dis que le poison cut touché le liquide, octui-oi changen
de couleur. De jaune qu'il était il devint rouge comme du sang,
puis le rouge s¢ modifia, pilit ct prit la teinte de la topaze brf)-

lée.
Léopold avait suivi d’un wil anxicux ectte transformation.

— Diable | murmura-t-l, j'aurai foreé la dose... Peu im-

porte, aprés tout .. la mort sera plus prompte... 11 s'agit senle-
mept de supprimer U'étiquette du pdre Garaier, car la couleur

———

mettrait la potite on défianoe... o n’est plus do la ohartrenss,
ootto liqueur, o'est du ouragao... Tout lo monde &'y tromprtait,,,

L'6tiquetts enlovée, Léopozd plaga la fiolo sur 'étagére, re.
mit tout en ordro ¢t fit disparaitro les traces do son déjouner,

Il était midi., Lo domoisclle do magasin do madame Lag
rier no dovait arriver qu'd deux hourcs,

Léopold sortit do ls maison, puis du jardin, afin de 8¢ re.
dre compte do 00 qui sc passait au dchors, Larue duCy
6tait déserto dans toute 8a looguour,

Lo thermomatre indiquait dix dégrés au-dessous do zéro, 0
lea rares habitants ne quittaicot point leurs maisons bicn e
Bes,

1’6vadé do Troyes rentra tout grolottant, entasss dests
ches sur lo fou, s'assit prds de la cheminde, alluma un digare, tin
de ea poohe un journal de grand format achetéla veille au g,
et 1o lut d'un bout & I'autre pour tuor ls temps,

Rien o'¢galait lo sang-froid du misérable. Au momeaté:
commettre un orime monstrucux, son visage exprimait uu calu:
absolu ; l'organe qui lui servait do coour ne battait pas plus vie,

Son plan était fait. L jeunc fillo worto, il s'en irait tra
quillement en refermant la porte derridre lui et on emportantly
olefs,

Il o’aurait ensuite absolument rien A eraindre.

¢ Isidore-Ausrusto I'radin, » algébriste, qu'on rechercheni
certainement, serait introuvable, par Vexcellento raison quif
n'existait pas.

Lo restaurateur oshargé do la location ne connaissait piiy
eon vrai visage et serait hors d'6tat do lo reconnaitre, I s%uit
¢galoment rendu méoonnaissable pour so préscnter chez wmadim:
Laurier, et la preuvo o'est que Zéuaide, présente A V'entretien, o
'avait point reconnu.

~— Je défierais toutes les polices de la terre de rae mettreh
main au collet J...pensait Léopold triomphant,

La leoturs du journal aux trois quarts achevéo, il reguh
sa moutre. LElle indiquait deux heures moing viogt miouter,

— Encoro ue peu plus d'un quart d'heure, se ditil; b
reusement il me reste les anuoncey A lire... .

Les vingt minutes s'écoulérent.

A deux heures préeises un coup de clooee re *otit 3 la p
du jardin.

L'ex-réclusionnaire so lova d'ud bond,

~— Eofin | 8'éeria-t-il en jetant son journal sur la table. Ex
fia ! la voicil

Il sortit do In maison, arpenta rapidement Vallée droiteds ]
jardin, ot ouvrit Ia porte donuant surla rue, ;

L'agréable souriro qu’il avait préparé disparut deseslime:
zes sourcils se froncdrent ; il pilit et fit ua pas en arridre.

Ce o'était point Revée qui se trouvait cu fago de Ju, o
ung grande et jolie femme inconnue.

Cette joli femme, nos lecteurs la connaissent dgja.

— M. Fradio, mousienr, est-ce bien ici ? demanda Zm
la blonde.

Tandisque madame Verdier formulait cetto question, 1o
pold avait cu e tewps do se remettre.

— Que signific cela ? pensaitil. Quel diabolique basd
fait échouer A Ja dernidro minute un plan si bien congu ?

11 ajouta tout haut :

— C'est bicen ici, mademoisclle... C'est moi qui soi¥
Fradin... Yeuillez me suivro...

— Ab | je nc demande pas mioux ! répondit visewmeat It
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belle qui battait Ia somello sur la neige duroic pour 8o réohauf-
fer. Jo no sons plus mes pieds, ni mes mains,

— Vous m’apportez des deatelles, n’est-co pas ?

~ Do In part do madamo Laurier, oui, monsicur.., Ah !
gapristi, o'ost loio, chez vous, bien plus loin qu'en été... Qa a l'air
d'une bdtise, 6o quo jo dis I3, ct copendant o'est positif,  Si jo
ge connaissais point les chomins qui racourcissent, jo serais coco-
1o ¢ routs, et probablement oo soir on m’aurait trouvé gelée...
sjouta la jeuno fetame en riant

Tout en éohangeant les paroles précédentes, on était arrivé
au scuil du pavillon,  Léopold ouvrit la porto ot dit :

— Eantrez, madewmoiselle... Il y a un boa fou...

~— Franchement, ga me fait plaisir... J'ai travers$ la Mar-
ne et ¢a w’a donné Yonglée...

Zirza franchit le scuil de ln salle A manger et s'approcha du
B foyer pétillant aveo uno satisfaction manifeste,
: — Les dentelles sont daus ce carton... poursuivit-ello cn-

suite.

— Vous avez aussi la facture ?...
— Oui, monsieur, la voild..,
— Il me resto wille franes A payer, n'est-ce pas ?...
— Tout juste...
d — Je vais vous les donner, répliqua l'ex-réclusionnaire en
B tirant desa poche ron porte-monnaie. Mais prenez ce sidge et
B chauffez-vous.
: Zirza-s'assit ct tendit ses pieds vers lo feu.
_ —Iln'y a pas lougtemps que vous étes chez madan.c
g Laurier ? dewanda-t-il en alignant un A un des louis sur la ta-
§ Lo,

: - D:pais ce matin sculement, wais nous sommes de vietlles

8 coooairsanses...

— Votre patronne augmente son personnel 2...

¥ — Non, monsicur... Je remplace Ia demoiselle de maga-
N ...

— Mademoiselle Renée ?

— Tiens ! vous la conoaisscz !

B — Da vue ct do nom sculement... C'est une jeunc fille d'une

F: physionomie fort intéressante...

: — Uo ange, monsicurl... uo aoge I...

— Elle était cncore 13 hier...

— Qui, mais depuis hier il 2 passé de I'eau sous les ponts...

~— Vraiment | Mademoiselle Reuge serait-clle malade ?...

' — Malade, la chidre migaonne! Non... non... grfice 2 Dieu!

g - Elle ne s'est jawais si bien portée, et aujourd'hui, pour la

: premidre fois depuis que je la connais, je 'ai vue joyeuso..,

Léopold avait cessé de compter Vargeat.

Ceque Zirza lui racontait 13 Iintriguait au plus haut poiat
¢t ui causait une vague ioquiétude.

il — Alors, roprit-il d’un ton insinuant, il lui est arrivé des
B choscs houreuses ?

— Oh | oui, heurcuses, vous pouvez hardiment en jurer I...
Pcnscz'dono, une jeune fills dont P'existence, jusyud ce jour, a été
ua vrai roman 1.., N'ayaunt jamais connu ni son pdre ni sa mére..
B 2quée par do mystéricux cnnomis qui ont voulu la tucr et qui
g °! comwis crime sur crime pour voler, non pas A elle mais i l»
£} F<reouge qui veillait sur elle, une lettre d’odl dépondait con ave-
g oirct £ fortune | Pauvre Renée, obligée de s0 faire demoiselle
de magasin 3 quatre-vingt-dix franes par mois, ¢t brusquement,
g 0vsnd tout espoir semblait vanoui, retrouvant ce qu'elle avait
B 1erdu... Cest ga, une chanee l...

Lo coour de Léopold battait & so rompro,

— Co quo vous mo racontez 13 m'intéresse au plus haut
point, quoique co no soit pas trds clair... dit le misérable. Qu'est-
co dons quo mademoisolle Rende & retrouvé ?

Zirza, heurcuse du booheur de son amie, 6tait en veino
d’expausion, ot ne pouvait soupgonner d'ailleurs le denger do sos
confideuoes,

— La lettre... répliqua-t-elle, In fameuse lettre...

— Et commeat ?

— Par up pur cffet du basard... dans le sae qui avaiv 66
volé A la dame de compagoic...

Léopold serrait les poings avee uve telle violenee, ue 508
ongles entraicnt dans les paumes do ses mains.

Zirza contioua :

— Or, devinez & qui cette lettre était adressée...

— 1i¢ deviger ? Impossible...

— A un potaire de Paris chez qui clle est allée oc matin, et
qui Jui a romis un paquet de papiers contenant A ce qu'il pavait
la fortune A laquelle la chire wignonne avait droit...

Epouvauté de ce qu'il venait d'apprendre, Vos-réelusionnai-
re oublia son réle, et sans déguiser sa vois, ainsi qu'il F'avait
fait jusqu'd ce noment, s'éeria avee un accent de rage:

— La fortune ! Elie a la fortuue I...

Zirza s lova brusquement. Le changement de voix et
Yexolamation étrange do son interlocuteur lui caussicat uno sur-
prise mélée d'cfiroi,

~— Qu'est-ce quo vous avez done ? lui demanda-t-clie en le
regardant bien en face ?...

Leéopold avait d¢jd retrouvé son sang-froid...

— Ce que jai ? répondit il en reprenant I'accent exotique.
Je u'ai rien, mais je suis 6tourdi, comme tout le monde le sersit
A ma place, des singulidres combinaisons du hasard... Vous
avicz raison de Vafficmer tout & I'heure, V'existence de votre jeu-
ne amic est un vrai roman... Ce roman finit bien... tant micux..
je l'en félicite, car clle est digae de son bonheur...

Une lucur soudaine traveraa Pesprit d'Isabelle, Hlle se
souvint des mystéricux ennemis qui poursuivaicnt Renée, qui
Pavaicnt attirée dans un pidge et qui, la croyant morte, avaient
assassiné madawme Ursule... Elle eut peur d’avoir trop parlé.

L’évadée de Troyes ne Ja perdait pas de vue. Il lut sa pen-
sée dans son regard,

— Allons, se dit-il, je me suis trahi... Cetto flle so défe...
Eile ne sait rien, mais elle devine, ¢t peut mettre sur leurs gar-
des Paul ct Renée... Elle devient dangerewse... tant pis pour
elle...

Les cinquante louis formant lesolde dela sowme ducd
madame Laurier étaient étalés sur la facture.

— Voici vos wille franes, mudemoiselle... reprit le. wiséra-
ble.

— Merei, monsicur.

Et, aprds aveir compté Por, Zirza le mit daus son porte-
monnaie.

— La patronne m'avait préveoue que madame Fradio dé-
sirait me parler pour d'autres commandes... fit clle cosuite.

— Eo cffet mais ma femme, un peu souffrante avjourd'hui,
garde le Jit... Elle passera demain ou aprés-demain chez mada-
me Laurier...

— Alors, je vais me sauver... Il y a loin d'ioi dla station
par un froid pareil...

Et Zirza, dont la défiance n'existait plus, remit ses gauts,
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— Etes-vous réchauffée ? demanda Léopold .

— Complétement,

— Eh ! bien, pour achever I'cuvre commencée par le foyer,
permettez-moi de vous offrir un petit verre de liqueur tonique et
réconfortante...

— Mais, monsieur.._. je ne sais si je dois...

— Bah l... laissez-vous tenter... cela vous fera du bien, j'en
réponds, et vous ne me refuserez pas le plaisir de trinquer avec
vous...

— Eh ! bien, soit, monsieur, j’aceepte...

Tout en parlant, Léopold apportait deux verres et la bou-
teille de liqueur qu'il posait sur la cheminée,

— La couleur est jolie.. fit Zirza en souriant.

L'évadé de Troyes remplit les verres ; il en prit un et pré.
senta l'autre 4 Zirza,

— A votre santé, monsieur... dit-elle en approchant la li-
queur de ses lévres et en y gofitant ; puis elle ajouta ; C’est trés
bon, ga ressemble a de la chartreuse. ..

— Ce v’est pas de la ohartreuse... c’est du curagao de Hol-
lande, d’une espéce toute particuliére.

Zirza vida le verre d’un seul trait, Je reposa sur la table et
poursuivit :

— Vous aviez raison... Je me sens tout a fait bien... Main.
tenant, je file... Tl est trois heures... Je serai & Paris avant la
nuit... Au revoir monsieur...

— Encore quelques outtes. ..

— Oh ! pour cela, non... Je vous re...

Zirza ne put achever le mot commencé, Elle chancela et
porta la main & sa poitrine en balbutiant d’une voix étranglée.

— Ah L. . qu'est-ce que j'éprouve... c'est du feu. ..

Léopold la regarda avee un sourire d’une effrayante expres-
sion.  Elle comprit, poussa une exclamation de terreur et béga-
ya, les yeux fixés sur le verre resté plein qu'elle désigaa de ses
mains tremblantes :

— Vous n'avez pas bu... tout & I’heure J'avais deviné...
Cette liqueur, c’est du poison... vous étes un des assassins de Re-
nfe... c'est elle que vous attendiez... v

— Bt c'est vous qui étes venue... répondit Léopold du
ton le plus cynique. Je n'avais contce vous aucun mauvais des-
sein ; mais par malheur je me suis trahi, et vous avez en cffet de-
viné juste... Ce n’est pas moi qui vous condamne & ne pas sortir
d’ici vivante, c’'est la fatalité... Ma parole d’honncur, je le re-
grette...

— Au secours !... cria la jeune fille dans un supréme effort.
A moi |..,

Sa voix s'éteignit dans sa gorge ; elle tendit les bras en
avant et s'abattit, raide, sur le plancher.

Léopold avait suivi des yeux la marche de cette rapide ago-

nie.
_ — Clest singulier... se dit-il, Paseal m’a décrit V'cffet pro-
duit par ce poison sur le comte de Terrys... ga n'était pas ¢a du
tout... Sans doute Ja dose était trop forte, mais je suis tout de
mime débarrassé de cette ganeuse. ..

Il se baissa, appuya la main sur le corsage 4 la place du
ceeur et ne sentit aucun battement.

— Elle est bien morte... poursuivit-il. De ce ¢8té 13, rien 2
craindre. Déeampons vivenent !

Aprés avoir fouillé les vétements de sa vietime et glissé
dans sa poche le porte-monnaic contenant les cinquaute louis, il
prit sa valise, ferma les persiennes et les portes, et s'éloigna,

— A Renée, maintenant, pensait le misérable.

Et, reprenant le chemin qui coupait A traver champs, il ga-
gaa la route de Créteil,

La voiture de Créteil 4 Charenton passait. I y monta.

Arrivé A Paris vers quatre heures et demie, il se fit condui-
re rue de Navarrin ol il changea de costume, puis, tirant de sa
valise le coffret de cristal, il le glissa dans unc de poches de son
pardessus de fourrures, en se disant :

— On ne sait pas ce qui peut arriver...

Transformé complétement, il sortit de chez lui, se dirigea
vers la Bastille et, tout en marchaut, il résumait en ces termes
la situation :

— Jarrelonge a volé le sac d'Ursule, cela saute aux yeux !

» Un hasard diabolique a mis entre les mains de Renée ce
sac qui contenait la lettre de Robert Vallerand au notaire Emile
Auguy...

» En échange de cette lettre, lc notaire a remis & Renée le
paquet cacheté que doit ouvrir M. Audouard, non moins notaire,
a Nogent-sur-Seine, et «ui contient le regu des millions de feu
notre oncle...

» Ceci est positif, puisque j'assistais incognito aux confiden-

ces de Robert & Ursule Sollier, au chiteau de Virey-sur S:ine.

» Or, Renée va partir pour Nogent. Si elle voit M Au-
douard, c'est I'effondrement irrémédiable de tous mes plans. —
C'est la ruine... Il me faut le regu des millions !... jelaurai !..,

» Le notaire est absent de Nogent, m'a dit Pascal, et ne
doit y revenir que dimanche... Dimanche 'étude sera fermée,
Lundi M. Audouard, obligée de se rendre & Troyes ot 'appelle
par dépéche le procureur de la République, ne pourra recevoir
Renée... :

» D'ici & Tundi jaurai le temps d'agir... Comment? Je ne
le sais pas encore, mais il est certain que je ferai quelque cho-
se...

» Renée ira-t-elle scule 4 Nogent ? .,

» Ce n'est pas probahle... Paul Lantier, que le diable em-
porte ! aura certainement I'honneur et la joie de l'accompagner
-+ Ce sera glnant. mais les obstacles, loin de m'abattre doubient
mon génie !... L'essentiel est de savoir s'ils sont partis déja...

Ayant ainsi wonologué, Léopold gagaa la rue Saiat- Antoi-
ne ct s'engagea dans la rue B autreillis.

Soudain ses sourcils se froncérent et son visage prit unc ex-
pression de colére farouche,

Devant lui un homme, soitant de chez un marchand de vin,
traversait larue. Cet homme portait une bouteille de vin, un
prio et deux assiettes couvertes.

Léopold I'avait reconnu du premier coup d'weil.  (Vétait
Jarrelonge qui, voulant diner chez lui, prés de son poéle chaud,
venait d’acheter ses provisions,

En moins d’une seconde 1'évadé de Troyes récapitula ses
griefs contre son ancien complice, et ces griefs étaient nombreux.
LI ne lui pardonnait pas le vol de son argent et du manuserit du
comte de Terrys, mais une chose lui semblait plus grave encore,

Jarrelonge venait d’entrer dans la maison ot Rende avait
son logement.  Cette circonstance suffisait pour changer en cer-
titude les soupgons de Léopold.

Il ne mettait point en doute que son ex-compagaon de cap-
Livité n’efit vendu ses secrets 4 la jeune fille et livré le précieux
fac contenant la lettre au notaire.

- Tonnerre ! murmurait le cousin de Pascal en serrant les
poings. Lui, dans cette maison ! Lui, prés d’elle | Ah ! il faudra
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bien qu'il me rendo les papiers qu'il m'n dérobés... S'il refuse do
ls rendre,ou 85l noles a plusg, lo misérable mourra do ma
main...

Uu frisson courut sur la chair de Déopald,

— Crime sur orimo... ajouta-t-il, Eh I qu'importe aprds
tout ... Quand aous aurons touch$ les willions de Yonele Ro-
bort, jo quitterai Paris ot la Frauce... Bien walio scra celui qui
o retrouvera l..,

Eu monologuant ainsi, Vex-réclusionnaire avait fait halto
dansln rue co fucs do la maison qu'habite Renée. Il mitla
maio dans sa doche de pardessus, et ses doigts rencontrérent lo
coffret de existal qu'il y avait enfoui,

Un sourire indéfinissable vint A scs Jdvres,

— Questionner les portiers, dit-il ensuite, g3 me sourit mé-
diozrement... Qo a beau 5'Gtro fait une tdte, ces gens i fivissent
toujours, si leg choses ne tournent pas bien, par devenir des té-
moivs dangercux... Et pourtant jo voudrais savoir si Jarrclonge
babite positivement cette maison ou 8'il 0’y vient qu'en visiteur..
Commeat m'y prendre ?

Tout en réfléchissant, Léopold se promenait de loog en lar-
ge sur le trottoir d'en fuce, cn ayant soin de ne point perdre de
sue la porte.

Soudain il s'arrbta, Jarrclonge venait de reparaitre, une
uoe bouteille & la main, ct remontait la rue Beautreillis du c6té
de la place de la Bastille, Léopold le suivit.

Le libérs cotra chez un épicier et tendit sa bouteille A un
zr¢o0 qui la remplit & demi d’un liquide incolore, provenant
Jun bidop portant cn grosses lettres ectte Gtiquette : PETROLE,

Le ci-devant réclusionnaire regardait & travers les vitres ot
te perdait aucun détail de ce qui précdde. Tl vit eon ex-com-
pice passer au comptoir, payer ct se dirigar vers la porte, ct il
¥emprassa de tourner sur ses talons afin de n'dtre pas reconau,
fais, quand Jarrclonge fut sorti, il I suivit de nouveau,

— Pas besoin de questionner les portiers... pensaitil. Je
surai le logement qu’habite moa bonhowmme...

W pressale pas, entra dans la maison une demi-minute
aprés Jarrelonge, passa rapidement, en mavchant sur la pointe
ds pieds, devant la loge de la concierge qui ne fit point attention
i lui. dengagea dans V'escalier et grimpa jusqu'au deuxidma éta-
geott il s'arréta et préta Voreilie.

Un pas retentissait sur les marches, au-dessus de lni, Jar-
rlonge montait doucement.

Aprds une courte halte au troisidme étage, il continua son
aseension, atteignit le quatridme et s'enfonga dans le  couloir sur
lequel donpait sa chambre.  Ilouvrit la porte, cotra et referma
derridee lui,

Un morceau de bougie, long tout au plus de quelques centi-

mitres, ashevait de se consumer sar Ia table. A c616 se trouvait
toe lampe A pétrole. .
§ Jarrelonge 6ta le verre, remplit la lampe du liquide qu'il
B anait apporté, alluma la miche, 6teigait la bougie, poussa un
t rouf ! » de satisfaotion, s'assit, déboucha sa bouteillc de vin,
f coupa son pain, ddcouvrit les assicttes, ¢t commenga son repas
avec appétit,

A peine vepait-il d'avaler la premidre bouchée du ragofit
§ de moutons aux pommes de terre coofectionné chez le ¢ mastro-

quent » d'cn face, qu'il tressaillit violemment, On venmait de
f frapper A 1a porte de sa chambre,

Toute chose imprévuc 'inquiétait. Il ne répondit pas et il

attendit. On frappa de nouveau,

=~ Qui peut venir ? vo demandait Iy libéré,

La réponac & la question qu'il se posait aiusi n. »e fit point
attenidro,

Jarrelonga avait laiss§ la olef 3 Ia serrure,  Liéopold sentit
cotto elef sous ses doigty, la tourna, cuvrit et parut sur {2 weuil,

{A CONTINUER.)
Commeneé le 12 octobre, 1882—No 146,

LES DRAMES DE L'ARGENT

PAR RAOUL DE NAVERY

X1v
JEAN DEBACLE.

— Je vous le promets, madame, dit Clotilda,

— Conpaissiz-vous les galeries, madewoiseile ? dsmanda
Lorin.

— Ié8las ! moosicur, depuis huit jours j2 n'ai poiot quitté
le salon d'essayage ot vous m’avez trouvée,

— Et ot vous pleuricy, je erois... Oh ! eetta Mme Baroa-
bs | Ist-ce votre faute A vous toutessi vous étas jouues, et < ojle
vicillit !

Auguste Lorin guida la jeune fille & travers les salons et
Jes magasies, ¢t s'arréta prés d'un vaste escalier, ddeord avee une
grande richesse, Il la salua ¢

~— Vous &tes rendue, mademoiselle.

Clotilde demeura un moment debout sur ls sewl de la gale-
rie. Ses regards se fixtrent sur les diverses toiles ornant les
murs, puis elle lasssa échapper uze exclamation de joie, ¢t mar.
cha de c6té oit se trouvait la toil> représentant « Yvonne . riant
aux moucttes et au ciel bleu.

Au bruit Jézer de ses pas Antoine Mdrant se retourna,

— Mademoiselle Clotilde ? demanda-t-il.

— Qui, monsieur,

— Mademoiselle vous 8tes chargée dela vent2 de trois tor-
les charwmantes, sans sigoature, et sans désignation d'adresse,

— Les tableaux de mon frére, oui, monsieur, les voizi tous
trois; « Yvonn-, n portrait d’une ravissante cofaut rencontrée aun
bord de la mer ; ("a « Cavalicr » ¢o costume de satin gris, ¢t une
¢ Téte d’Etude... Les voild tous ! I3t dans quelle belle lumiére !
Ils me semblent encore micux qu'd son atelier.

Les yeux de Clotilde brillaient, Pumour frateroel donnait
un doux rayonoement  son visage pile ; elle attendait uo éloge,
elle paraissait Pimplorer.

—— Ces toiles sont ¢n cffet trois bijoux, mademoiselle ; aussi
cxposées depuis hier, trouvcat-elles acquércur aujourd'hui...
Combicn co désire monsicur votre frére,..

— [l m’a recommandé de faire pour le micux, mousieur,
voild tout... Jo n’ai gudre Vhabitude de ces rortes de négocia-
tions... Vraiment, je vous serais reconnaissante do fiser vous-
wéme le chiffre de I'estimation.

~ Trois mille franes vous sembleat.ils suflisa nts, mademoi-
selle ?

~ Certes, monsieur, répliqua Clotilde dont les joues so cou-
vrirent @’uns vive rougeur. Voild un suceds qu'il n'attendait
oi si rapide oi si brillant. Il scra bien Leurcusx.

— Pourquoi ne viendrait-il point me trouver ? .J'aime les
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Jeuncs gens d’avenir, et votre frére en a.

— En ce moment il est & Rome, monsieur,

— A-t-il remporté le prix du concours ?

— Oui, monsicur.

— Mais alors j'ai vu son tableau de « I’Enfant Prodigue...
Attendez done, j'ai la mémoire des noms. .. Guaalbert, Landry
Gualbert | Nest-ce pas...

Clotilde palit subitement et ses petites mains se joignirent,

— Je vous en supplie, monsieur, oubliez son nom ct le
wien... Je ne rougis pas de ce que je fais aujourd’hui, Notre
ruine a 6té trop compléte, trop subite, pour que je n’essaie point
de venir en aide 4 ma famille... Mais un jour Landry sera céle-
bre, ce jour-Ia, je souhaiierai qu’on iganore que Clotilde Gualbert
a €té crucllement traitée dans cette maisoa...

— Par cette mégére de Barnab6 1 J'en étais siir. Ah ! i
le patron me croit, on la changera de département ou mieux on
la mettra 4 la retraite, cette cffaroucheuse d'oiseaux, ce tyran de
Jeunes filles.  Vous n'¢tes  point la premiére ayant A4 vous en
plaindre.  Nous la connaissons tous | Tous nous la détestons !

— Peut-tre n’a-t-clle pas tout & fait tort, mounsicur, le mé-
tier que j'essaic est bien nouveau pour moi, je m’efforce s ulement
de faire de men micus. Du reste, clle serait impuissatne 3 me
décourager.  Quand je orois remplir un  devoir, rien ne se place
entre ce devoir et moi... Je regrette d’avoir laissé échapper une
plainte involontaire. Qublicz le, je vous en prie... Souvenez-vous
sculement que je ne suis ici que Mile Clotilde... Cependant veuil-
lez dire a la personne qui désire acheter ces tableaux, qu'a son
retour, mon fidre ira sigoer ces toiles ; dans ciuq ans, j'espére
qu’clles auront acquis une véritable valeur.

— Voulez-vous me permettre d'en régler tout de suite le
prix ?

— Volontiers, monsicur.

Autoine Mérant tira de sa poche trois billets de mille francs,
et lesplaga sur la table, tandis que Clotilde éerivait son rcgu.

Au moment ol elle se levait en le tendant Mérant, Atha-
nasc Besnard parut & une extrémité de la galerie ; ses yeux allo-
rent suceessivement du visage de Clotilde 4 la « Téte de jeune
fille ; » il paraissait les comparer et les confondre dans un méme
sentiment d’admiration,

Clotilde remercia chaleureusement Auntoine Mérant, puis
clle ajouta gaiement.

— Je suis restée plus d'un quart d’heure, vous verrai que
J¢ scrai grondée |

“duand clle cut disparu Athanase Besnard s'avanga,

— L’as-tu reconnue ? demanda-t-il.

— Comment P'auraisje fait ? Je ne la connais pas.

— Mais, mon vieux Mérant, la © Téte d'Ktude ” est un
portrait... Ne rctrouves-tu pas 1a les yeux bleus,
blonds de cette jeune fille ?

— Vous avez raison ; la seeur a posé pour le frére,

— Je me souviens de tout maintenant. Au milien de mes
préoccupations, de mes affaires, j'avais oubli¢ les coufidences du
docteur Chaumas... Cette jeunc ct belle eréature est la fille d'un
financier ruiné, Audré Gualbert, intime amie de Bozan de
Breuil... C'est pour veair en aide A sa famille qu'elle se condam-
ne i vendre ici mes manteaux ct mes confections !... On I'appelle
Mile Clotilde, ct on lui paie une centaine de francs par mois

les cheveux

ee

Besnard acheva ces mots d’une voix bréve trahissant une
sorte de raillerie douloureuse Antoine Mérant ne répondit rien,
Il allait d’unc toile & I'autre et murmurait :

— Ilira loin ce Landry Gualbert ! Allons, si le pre fut un
maladroit en matiére de finances, le frére et la sceur ont de l'es-
prit et du talent pour vingt... A propos, sais-tu que Mme Barna-
bé...

~— Je I'ai entendue ce matin reprendre rudement une pau-
vre fille qui sans doute n’6tait nutre que Mile Clotilde...

— Vous allez renvoyer cette mégére, u'est-ce pas ?

— Oui, oui, répéta Athanase, plus tard... Vous, dés demain,
demandez 3 Mlle Clotilde si son frére ne pourrait pas m'envoyer
de Rome quelques études ou quelques bel'es copies... Au revoir,
Mérant, et merei.

Le soir méme, le ceeur débordant de joie, Clotilde transmet-
tait 4 son frére la requéte d’Autoine Mérant.

XVI
A MAZAS

Pendant les premicrs jours qui  suivirent son emprisonue-
ment, Bozan de Breuil conserva son énergie et sa préssnce d’es-
prit. A tout prix il souhaitait étre libre afin de 'chercher le
moyen de recoostituer la « Société Uaiversells » sur denouvell(fs
bases. Il deweurait couvaincu qu'en réunissant ses actionnai-
ves, en faisant un app | de fonds il parviendrait A sauver une
situation périlleuse. On 'avait préeipité dans un abime, il ten-
terait tout, non seulement pour essayer d'en sortir, mais encore
pour sauver de la ruine ceux qui avaient eu confiance dans sa
probité ¢t dans son savoir-faire,

Bozan de Breuil pouvait avoir commis des imprudences, il
restait indemme d’actions véreuses. Qo avait le droit de le ju-
ger audacicux, mais non de le traiter cn malhonndte homme.
Mais la grande tribu juive, qui avait d'un seul coup ct dans une
journée consommé sa ruine, ne permettait point que Bozan de
Breuil se relevit. ,

II lui fallait ¢ tte vietime. Non seulement parce que la
rapide fortune du financier l'avait offusquée, mais parce qu’efl
sapaut I'édificz de c.tte richesse elle voulait prouver aux catholi-
ques qui tent raicut de s'unir en confondant leurs capitiux, con-
tre les banquiers juifs, que la partie resterait toujours inégale,
ct la lutte stérile, sinon dangereuse. IFrapper Bonaventure Bo.
zan i cette heure, c’était attzindre & la tét2 un colosse qui ve-
nait d’épouvanter brusquement la race sémitique, Tous les ef-
forts du walhcureux pour obtenir sa liberté sous eaution demellx-
rérent inutiles, Il Jui fut interdit de correspondre avec ses amis
et sa famille. On le garda au seerct comme un malfaitaur, et
scul, son avoeat obtint de conférer avee lui.

Les nouvelles qu’il apporta étaient mauvaises,
¢tudiait en ce mowment ses livres,

La justice
Ou ne se countentait plus de

le déclarer en faillite, il fallait trouver le moyen de le déshono-

rer en intentant une affaire en police correctionnelle,

-~ Votre gendre 8'est montré admirable de dévouzment, dit
au fivancier le vieil avocat. Si vous n'étes point déjA libre, ce n’est
certes pas sa faut:.  Chacun rend hommage & sa conduits qui
est vraiment celle d’un galant homme,

Bozan de Breuil laissa échapper un soupir,

— Hélas ! reprit il, on doit juger sévércment la conduite de
sa femme,

— Peut-étre, mais chacun sait que le prince Mikagl Y pso-
lani a fait ce qu'il a pu pour la décider & sacrifier sa dot.

— Ah ! fit Bonaventure en laissant éelater le désespoir dont
sou dme était pleine, je ne me consolerai jamais, voyez-vous, ja-




8 -/

P

FEUILLETON ILLUSTRE

303

mais | PeutGtre trouverai-jo lo moyen d'ncquériv do nouvclles
richusges 3 jo suis intelligent, ¢t j'inspiro une grande confinaco &
ceux qui mo connaissent : maisquand bien mdme juwnsserais
Jsutres wmillions, vne blessuro saignera toujours au coour,

Ma femue, ma llo m’out abandoond A I'heure du péril et
dyIa ruine. Il n'y avait rien dans leur coour, rien | 13t copen-
dant dopuis que jo suis le wari do Joréfa, j'ai tout fuit pour lui
phire... Jo V'ai traité d’abord en enfunt sapricicuss et glitée,
mettant sur lo compts do son éducation ses travers et ses défauts,
Ma fille était pour moi l'objet d’uu culte,

Fou que j'étais | Il me semblait qu'en allant au.devant do
Jeurs d¢sirs, en lour donuant un train toyal, cu les alliant 3 un
prince, j'acquérais des droits illimités & lour recoonaisxsance ct &
Jeur tendresse.  Ju me cuit trompé, jo les enfongais plus nvant
daos leur égoismo, voild tout. On oessa de mo considérer com-
me un wari, commo un pdre ; je ne fus plusque lv banquier dont
la enisse rests inépuisable.

Tandis que je pilissais sur mes livres, que jo créais des sys-
f! (imes financicrs, que je révais de grandes choses, ayant toujours
i e vue leur bonheur plus que le miee, clles w'oublisicnt dans
es bureaux ou mon cabinet de travail, couraicut les bals, les
fitss, m'envoyaicnt leurs notes, et me trouvaient suffisammment
payé de mes générosités et de mes soing par le bruit que faisaient
let jouroaux de In beauté de leurs fétes et du luxe de leurs toi-
lettes.

*a2 mot me suffisait en remerciement de tout ce que je réa

& | linis pour clles, Quand on se oroit aimé, sela rend  tout facile,
E | voyez vous, Et jo me trompais ! Dans cesdeux Smes également
} iograt-s, rien | rien | Voild la vraie ruine, mon cher maitre !
! eelle dont je ne me reldverai pas...
¥ — Elles reviendront...
. —Si j'¢chappe nux filets qui m’enserrent, prut tre... Bi-
ooo, jamais, Que leur importe de vivre & I'étranger ? Les gens
qui pos-ddent des millions trouvent partout,d tout: heure, des
wésors d'indulgence.  Bst-ce que le malheur ne devait  point les
jetor duns mes bras ? Je comprends I'entraioement, la folie du
luze, les abus de la vanité, j'excuss tout cela, clles ¢tatent éle-
&9 dans 1a mollesse et Vinsouciance.

Jo-éfa ne possédait que Viostruction donnée aux fommes de
;00 pays,  Ello aimait les longues siestes et la parure ; sa fille,
grandic & 3¢8 cHtés, partageait ses gols, J’aurais pu exiger que
Mercédes reglit une autre éducation, j'avais manqué d’énergie
B i pouc cela,  Pas de caraetdre et pas de coour | jo suis eertain
2 1qud ectte heure elles sont A la promenado ou qwelle rcgoivent
g | dis vinites. ..

— Si vous leur eriviez ? dit 'avocat.

— Saisje sculement leur adresse.  Mercédds v'a pas doo-
g6 de ses nouvelles 3 Mikaél.., Et puis, vraiment, ce scrait iou-
{tle.. N'en parlons plus. Je voudrais mdme cesser d'y songer.
£ .{ Nai-je rien de plus précicux au monde qoe oes deus femunes as-
R | ez misérables pour me laisser 3 terre, vaincu, presque désespéré.
E1 11 faut sauver mon honneur de ce sinistre, wmaitrs Lerous. Je
5% vous le jure, je suis un honoéte homme. La coalivion qui & rui-
106 le passé ct compromis I'avenir ne peut rien sur ma réputation.
300 g'cfforcera de la ternir, je le sais, mais je lutterai, je vous jure
&1 que je lutterai...

Il g'arréta, pris de suffocation.

N — Si je puis, ditdl, si j'aile temps... Vous mec trouvez
JB dao= un moment od jo conserve un peu d’énergie, mais j'ai peur,
B oui, j"ai peur qu'clle ne dure pas.  Je suis atteint au coeur, oy Z-
B&vous... Il est temps que je sorte d'ici... les murailles m'derase nt.
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Ju congois qu'un oriminel y reste et y vive,
orime,

Il a Peffroi  de son

Au fond de 8a consoicnee il sait avoir mérité le chftiment
qui Vatteint... muis wmoi jo o’ni rien fait, rien | It si j'étais hors
d’ioi, jo sauverais tout : mes intérdts et ceux 4’autrui... J'en ré.

poonds sur ma vic... Bn me tenant enfermé, on in'nssassine mora.
lomeat...

— No perdez pas espérance de devonir itbre sous ocaution,
répondit maitre Leroux, Jo vais revoirlo prinee  Yypsolani, et
nous prendrons ensemble les mesures néoessaires... Travatllez,
préparez un wémoire, fournissez-moi des éléments do défense, i
le malheur s'acharne aprds vous...

~— J'cssaicerai, dit Bozan, oui, j'vssaicrai. Qu'on me rende
libre { Je ne demande que coln, et tout sera sauvé,

I'avooat Io quitta sur cette parola qui résuwmait la pensée
¢t lea désirs de Bonaventure.
*

Suivant le conscil de maitre Leroux il travailla aveo ardeur
A un long mémoire dans lequel il expliquait les opérations fuites,
le résultat qu'clles promuttaicnt, lo tort que lui causait une G6-

tention préventive. Pendant lesjours qu'il employa A rédiger
ces loogues pages, il ne défaillit pas un scul instant, [l arirvait
presque & earter de son souvenir la pensée de sa femme ct de sa
fille.

I’honneur cn cc moment lo préoccupait plus que tout le
reste, Leroux approuva le méwoire, et promit d’en comwmuni-
quer des fraguents & uo magistrat de ses Smis qui jouissait d'u-
ne légitime influence, Aprds U'avoir lu, ses doutes, et ln suspi-
cion duns laquelle il tenait Bozan do Breuil ne pouvaient man-
quer de g’évanouir, Il agirait sur I'esprit du juge d’instruction,
leurs familles étaicnt allides, ¢t tout s’arrangeait 3 bref délai,

Rassuré par les promesses de  son avocat, Bouaventure at-
tendit. Un jour, puis deux jours, cinq se passdreuy sans nou-
velles,

Bozan éerivait & maitre Lerous, le suppliant de lui appren.
dre ce qui s¢ passait,

I/avocat se heurtait de tous ¢5tésd des diffizultés nouvelles,
Les ennemis du financier avaient, misen avant des influcnces
bicn autrement puissaotes.  Qa venait d'intéresser Valgras A la
cause des banquiers juifs, et celui-cl aprds une promesse de bé-
néfice fabuleux dans une nouvelle affaire, s'evgagea 3 demeurer
neutre et & laisser Bozan se débrouiller comme il pourrait.

Valgras avait cependant de grandes obligations & Bonaven-
ture. Grfice A celui ci il avait ajouts quelques millions de plus a
ga réeente et scandaleuse fortune. Mais Valgras, aprés avoir
répété sous toutes les formes de l'art oratoire 3 'usage des tribuns
qu'il n’avait dans la vie d’autre intér@t que celui du triomphe ct
de la prosp6rité du peuple, abandoonait la cause du polétariat &

mesure qu'il prenait uo rang plus élevé parmi ces parveaus de
grandes terres et de hauts revenus, Sa conscieace politique
ohangeait de peau, Conscrvateur de fraiche date, il n'en 6tait
désormais que plus ardent 4 la défense des intéréts des proprié-
taires foneiers,

Cet homme qui avait conou la misdre, éprouvait le besoin
d’un luxs fou, et pour en satisfaire les caprices renaissanis, ja-
mais il ne possécait assez.  On pouvait lui offrir sans fin des bé-
néfices dans les spéeulations mises sous son patronage ; il vendait

son nom et 500 erédit aveo unce impudeur de juif. Sa protection
demeurait acquise au plus offrant,
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Bozan de¢ Breuil I'avait eu pour lui tant qu'il était resté
au pioacle, maintenant qu'il était & terre, Valgras ne trouvant
ni politique ni lucratif de tenter de le reveler, 'abandonnait sans
vergogne, Le jour ol on vint lui demander de se déclarer con-
tre son ancicn alli§, il ne 8’y refusa méme pas. De ce jour seu-
lement Bonaventure se trouva définitivement perdu.

II avait envoyé maitre Leroux chez Valgras afiu de faire vi-
brer les cordes sensibles du député ; contre son attente, I'avocat
le trouva retranché derri¢re une série d’arguments inatt2ndus,

La conscience de Valgras s'éveillait, Bozan de Breuil avait
commis de telles imprudences qu’il y avait danger 4 tenter de le
soutenir désormais. D'ailleurs, Valgras n'avait aucun titre pour
cela. S'il 8'était agi seulement d’une complication commerciale,
il aurait peut-8tre été possible, au moyen de sacrifices d'argent
demeurés secrets, de I'arracher 4 une situation dangereuse ; mais
Bonaventure se trouvait maiotenant & la  disposition de la justi-
ce, cette justice dont le premicr des devoirs est de se mountrer re-
belle & toute simonie,

Kssayer la corruption, n’aboutirait qu'a augmenter les dan-
gers courus par le malhcureux financier,

Chacun le plaignait. Valgras lui-méme rendait justice aux
intentions de Bozan de Breuil, frappé en plein succés d’un coup
de foudre ; mais qu'y faire ? La foudre était tombée. Il s’agis-
sait d’attendre la décision du juge d'instruction qui rendrait sans
nul doute une ordonnance de non lieu. On verrait aprés, Il de-
viendrait peut-8tre possible de travailler A relever le erédit de
Bonaventure ; mais dans le présent, on ne pouvait rien !

Maitre Leroux écouta cette phraséologic creuse dans laquel
le il ne retrouvait rien de la nature en apparence franche et har-
die du tribun. La conduite de Valgras le troubla si fort qu'il
n'osa transmettre verbalement ses refus au prisonnier, et se con-
tenta de lui éerire. Il le fit avec une brutale franchise, traitant
Valgras avec une rigueur méritée, et ajoutant que ricn ne l'é-
tonpait de la part d’un pareil homme,

Bonaventute fondait sur la protection de Valgras son der-
pier espoir de salut. Le député occupait une si haute place a
la chambre, on paraissait si bien le considérer comme 'homme
en qui #'incarnerait un jour le politique de la nation; il possé-
dait si complétement l'art de séduire les hommes et d’entratoer
les masses, que Bonaventure aurait pu gagoer la victoire si dif-
ficile qu'elle fat, 8'il était parvenu & ranger Valgras de.son
parti,

Tous ceux qui occupaient un haut emploi, visaicot a la puis-
sance d’un grand crédit et se sentaient disposés & tou:es les con-
cessions pour parvenir, avaient ou auraient besoin de Valgras.
Oun le mépageait comme une puissance occulte qu'il ciit ét6 dap-
gereux de tourper contre soi. Ce qu'il voulait, il le pouvait,
Mais & cette heure Valgras ne souhaitait qu’une chose, une
seule. ’

Arrivé au point qu'il avait su atteindre & force de volonté,
de hardiesse et d’impudence, il éprouvait le besoin de donner
une base inébranlable & sa fortune politique.

11 avait assez lu I'histoire, il connaissait assez ce que valent
les faveurs populaires pour n’en point redouter les brusques va-
riations. Le député élu victorieusement dans cinquante circons-
criptions différentes, pouvait un jour échouer misérablement,

Au désert le sable dont les vagues roulent sous le vent du
simoun finit par ensevelir les colosses. Valgras redoutait par-
fois de subir le méme sort ¢t de voir succéder une brusque éclip-
se de crédit & unc puissance incontestée. Il s'y résignait, croy-

ant qu'il lui serait toujours possible de retrouver le port et d'y
faire cotrer son vaisseau toutes voiles déployées,

Mais ce qu’il eut redouté plus qu'un échec politique, ¢’eut
6té la pauvreté. Il o’était point de la trempe de ceux qui cul-
tivaieat les laitues aprés avoir gouverné. Son crédit pouvait périr
pourvu qu'il garddt sa fortune.

Il avait cconu les tristesses de la géne, les affres du besoin
et les humiliations de la pauvreté, Il avait eu faim, il avait eu
soif, on l'avait mis 4 la porte de garnis misérables, plus d’une fois
il hésita A se présenter dans les bureaux de rédaction d’un jour-
nal, faute d’habits convenables -

Bt pour se venger de ces privations et de ces hontes, il vou.
lait se plonger dans les raffinements de la mollesse, épuiser la
coupe des jouissances sensuelles, se faire un dieu de lui-méme,
étre +Qr que durant sa vie il pourrait conserver ses habitudes de
sybarite. Et daos ce but il entassait millions sur millions, caleu
lait sans fin, plagait et aéplagait ses fonds, les obligeait & lui four-
nir & foree de combinaisons et d’adresses des sommes fabuleu-
ses.

Il lui devenait indifférent de vendre sa parole, de trafiquer
de sa protection, de sacrifier des amis, méme ceux des mauvaises
heures-

Les ambitieux sont ingrats, Valgras achetait des immeu-
bles, plagait des fonds & 'étranger, acquérait de la rente, fondait
des journaux qui, tous, réussissaient, se jetaitd toutes les éven.
tualités productives, meublait des chiteaux, et répétait avec le
cynisme qu'engendre le suceds : « Il me faut deux millions de
revenus ! » — Kt il travaillait & les gagner,

Aussi fit-il sans hésitation cause commune avec les banquiers
juifs ayant intérét 4 la perte de Bozan de Breuil, qui entrainait
avee lui I'écroulement des immenses affaires entreprises en dehors
du concours de la tribu sémitique.

Bonaventure relut deux fois la lettre de maitre Leroux,
puis il s'accouda sur la table et demeura longtemps immobile.

Li fut tiré d’une douloureuse réverie par I'entrée du géo-
lier venant 'informer que le  juge d'instruction le mandait au
palais. .
Une voitare P'attendait, il y monta,

La fidvre le gagnait. Puisqu'on le demandait, c'est que
I'examen de ses livres ne renfermait pas suffisamment aux yeux
du magistrat son innocenze,

Qu’allait on lui dire ? Sur quels points roulerait son interro-
gatoire ? S'il I'avait su, s'il lui avait été possible de se concerter
avee waitre Leroux, il eut trouvé un couseil, un enceuragement
dans les paroles de I'avocat.
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